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Sicherheitshinweise für den PIN HINGE von
BERETTA USA
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des PIN HINGE von BERETTA USA. Dieser Scharnierstift ist für die
Modelle SV10 und 692 Trap konzipiert. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt immer gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU informiert.
Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Weise, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Achte darauf, dass der PIN HINGE korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Trage bei der Installation und Nutzung geeignete persönliche Schutzausrüstung (z.B. Handschuhe,
Schutzbrille).
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Lasse das Produkt nicht unbeaufsichtigt, während es in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.
Überprüfe, ob der PIN HINGE und die zugehörigen Teile vollständig und unbeschädigt sind.

Installation:2.

Positioniere den PIN HINGE an der vorgesehenen Stelle.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um den Hinge sicher zu befestigen.
Überprüfe die Festigkeit der Befestigung, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.

Nutzung:3.

Betätige den Hinge sanft und gleichmäßig, um eine Beschädigung zu vermeiden.
Achte darauf, dass keine übermäßige Kraft auf den Hinge ausgeübt wird.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Hinge und führe gegebenenfalls Wartungsarbeiten
durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den PIN HINGE gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um Schäden an der Umwelt zu vermeiden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Kundenservice von BERETTA
USA. Du findest die Kontaktdaten auf der offiziellen Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du die neuesten Informationen zur Sicherheit und Verwendung des
Produkts hast.



PIN HINGE BERETTA USA Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the PIN HINGE from Beretta USA. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines

Ensure safe usage of the PIN HINGE by following these guidelines:

Always read the product instructions before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the PIN HINGE regularly for any signs of wear or damage.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Ensure that all components are correctly installed and secured before use.

In case of online purchase, ensure that you are buying from a reputable seller who complies with EU
safety regulations.
Be aware of any specific hazards associated with the use of the PIN HINGE, such as sharp edges or
pinching.

Specific Safety Precautions for Use

When using the PIN HINGE, please adhere to the following precautions:

Avoid using excessive force when opening or closing.
Do not attempt to modify or repair the PIN HINGE yourself.
Always ensure that the area around the hinge is clear of obstructions.
Wear appropriate personal protective equipment if necessary.

If you notice any unusual noises or resistance when operating the hinge, stop use immediately and
inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:1.

Gather all necessary tools before beginning the installation.
Ensure that the installation area is clean and free from debris.
Align the PIN HINGE with the designated mounting points.
Secure the hinge using the appropriate fasteners, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Doublecheck the alignment and operation of the hinge before finalizing the installation.

Usage Instructions:2.

To operate the PIN HINGE, gently open or close the connected objects.
Ensure that the hinge operates smoothly without obstruction.
If resistance is felt, stop and check for any blockages or misalignments.



Disposal Instructions
Dispose of the PIN HINGE in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the hinge is no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the PIN HINGE, please reach out to the designated EU
contact point provided by the manufacturer.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your PIN HINGE from
Beretta USA. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy the reliability and performance of your
product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el PIN
HINGE BERETTA USA
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el PIN HINGE de BERETTA USA. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar un rendimiento seguro y eficiente. Es importante que sigas las pautas de seguridad
y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el PIN HINGE esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el PIN HINGE regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si notas alguna anomalía o daño.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza el PIN HINGE solo para los modelos especificados: SV10 y 692 Trap.
Nunca fuerces el mecanismo del PIN HINGE durante su uso.
Evita la exposición del PIN HINGE a condiciones extremas, como humedad excesiva o temperaturas
extremas.
Al manipular el PIN HINGE, asegúrate de que tus manos estén secas y libres de grasa para evitar
deslizamientos.
Si el PIN HINGE se utiliza en un entorno industrial, asegúrate de seguir las normativas de seguridad
específicas de ese entorno.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Lee las instrucciones del fabricante para la instalación del PIN HINGE.
Fija el PIN HINGE en el lugar designado, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Aprieta todos los tornillos y conexiones firmemente, pero sin excederte para evitar daños.

Uso:2.

Asegúrate de que el PIN HINGE esté completamente cerrado antes de aplicar cualquier fuerza.
Para abrir o cerrar el mecanismo, utiliza un movimiento suave y controlado.
No intentes reparar el PIN HINGE por tu cuenta si presenta fallas. Contacta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
El PIN HINGE debe ser eliminado de acuerdo con las normativas locales de residuos.
Si el PIN HINGE se encuentra dañado o ya no es seguro para su uso, considera llevarlo a un punto de
reciclaje adecuado.
No lo deseches en la basura común, ya que puede contener materiales que requieren un tratamiento
especial.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad y más información sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
a un punto de venta autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso
seguro y eficaz del PIN HINGE de BERETTA USA.



Guide de Sécurité pour la Goupille de Charnière
Introduction
Merci d'avoir choisi la Goupille de Charnière Goupille de charnière. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer
sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de l'UE. Il est important de lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état de la goupille de charnière pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
En cas de problème, n'hésite pas à signaler tout produit défectueux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas la goupille de charnière lors de l'installation ou de l'utilisation.
Utilise des outils appropriés et en bon état pour l'installation.
Évite d'exposer la goupille à des conditions extrêmes (chaleur, humidité, produits chimiques) qui
pourraient l'endommager.
Si la goupille de charnière présente des signes de corrosion ou de déformation, cesse immédiatement son
utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lis les spécifications du produit pour t'assurer de sa compatibilité avec ton application.

Installation :2.

Positionne la goupille de charnière dans l'emplacement prévu.
Utilise un marteau ou un outil de pression pour insérer la goupille, en veillant à ne pas appliquer
une force excessive.
Vérifie que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation :3.

Utilise la goupille de charnière uniquement dans les applications pour lesquelles elle a été conçue
(modèles SV10 et 692 Trap).
Évite de soulever ou de tirer sur la goupille de charnière de manière inappropriée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la goupille de charnière avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets métalliques dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est conseillé de contacter le point
de contact de l'UE dédié aux produits de sécurité. Assuretoi de conserver ce guide à portée de main pour



référence future.

Merci de ta vigilance et de ton engagement à utiliser ce produit en toute sécurité.



Bruksanvisning for PIN HINGE BERETTA USA
Introduksjon
Takk for at du har valgt PIN HINGE fra BERETTA USA. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).
Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.
Ved online kjøp, sørg for at plattformen overholder sikkerhetskravene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved installasjon og bruk.
Kontroller at alle deler er korrekt montert før bruk.
Ikke overbelast produktet utover spesifisert kapasitet.
Vær oppmerksom på at det kan være skarpe kanter; håndter derfor med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
Sørg for at verktøyene som kreves for installasjonen er tilgjengelige.

Installasjon:2.

Følg disse trinnene for korrekt installasjon:
Plasser PIN HINGE på ønsket sted.
Bruk passende skruer og fest produktet til den angitte overflaten.
Kontroller at produktet er sikkert festet før bruk.

Bruk:3.

Åpne og lukk produktet forsiktig for å unngå skader.
Unngå å bruke unødvendig kraft som kan skade produktet eller føre til ulykker.
Ved behov for justeringer, sørg for at produktet er i en sikker posisjon før du gjør endringer.

Avhending
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for å fjerne alle skruer og festemidler før avhending.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall; benytt deg av spesialiserte
resirkuleringssteder om mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha tilgjengelig informasjon om sikkerhet og vedlikehold av
produktet.

Takk for at du bruker PIN HINGE fra BERETTA USA. Vi ønsker deg en sikker og tilfredsstillende opplevelse med
produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa produktu: PIN HINGE
BERETTA USA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PIN HINGE BERETTA USA. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i
maksymalne bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj PIN HINGE tylko z modelami SV10 i 692 Trap.
Nie modyfikuj produktu ani nie używaj go w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, przerwij użytkowanie i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i suche.

Instalacja:2.

Zainstaluj PIN HINGE zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi zgodnych z zaleceniami.
Upewnij się, że zawias jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Używaj PIN HINGE zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy zawias działa prawidłowo.
W przypadku wystąpienia oporu lub trudności w ruchu, natychmiast przerwij użycie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, należy skontaktować się z
odpowiednim przedstawicielem producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.



PIN HINGE BERETTA USA Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa PIN HINGE BERETTA USA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja käsittelemään tuotetta turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia käyttö ja asennusohjeita tarkasti.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen valmistajan määrittämällä tavalla.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Huolehdi siitä, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jäteastioihin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista myös tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushälytykset.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallinen käyttö varmistaa, että voit nauttia tuotteen eduista
ilman riskejä.



Säkerhetsinstruktioner för PIN HINGE BERETTA
USA
Introduktion
Tack för att du valt PIN HINGE BERETTA USA. Denna produkt är designad för att ge säker och pålitlig
funktionalitet. För att säkerställa säker användning och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR) har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella säkerhetsproblem eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd skyddsutrustning (t.ex. handskar) vid installation och hantering.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika olyckor.
Var försiktig med rörliga delar för att förhindra klämning eller skador.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna före användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av installationsområdet:1.

Rengör området där produkten ska installeras.
Se till att alla verktyg som behövs för installationen finns tillgängliga.

Installation:2.

Följ stegförsteganvisningarna i produktens installationsmanual.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade och säkrade.
Testa produkten efter installationen för att säkerställa att den fungerar som avsett.

Användning:3.

Använd produkten enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.
Utför regelbundna inspektioner för att säkerställa att produkten är i gott skick.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn materialet där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av PIN HINGE BERETTA USA, vänligen
kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.



Vi tackar för att du respekterar dessa säkerhetsföreskrifter och bidrar till en säker användning av produkten.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro PIN
HINGE BERETTA USA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PIN HINGE BERETTA USA. Tento výrobek je navržen tak, aby splňoval vysoké
standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
instrukce, abyste zajistili bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Dbejte na to, aby výrobek nebyl používán dětmi bez dozoru dospělých.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní předpisy a normy.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození nebo vady.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci a používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou rukavice a ochranné brýle.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý.
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte kontaktu s vodou nebo jinými kapalinami.
Neaplikujte nadměrnou sílu při instalaci nebo používání výrobku, aby nedošlo k jeho poškození.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte s jeho používáním a
obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Přečtěte si pokyny k instalaci a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace2.

Umístěte PIN HINGE na určené místo a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomocí vhodného nástroje upevněte PIN HINGE podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je výrobek pevně a bezpečně upevněn.

Používání3.

Při používání výrobku dbejte na to, aby byl správně zajištěn.
Vyhněte se nadměrnému zatížení výrobku.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek elektricky nebo chemicky nebezpečný, dodržujte speciální pokyny pro jeho likvidaci.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu, pokud to není povoleno.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Děkujeme, že jste si přečetli tyto bezpečnostní pokyny. Správné používání a údržba výrobku zajistí jeho dlouhou
životnost a bezpečnost. Pro více informací sledujte aktualizace o případných zpětných výzvách a bezpečnostních
upozorněních na platformě Safety Gate EU.
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